—

Pes

| -

, majus H=6n. 227. szam. V. évfolyam 1872,

’, ORSSZEM JANKG

/i3




2 BoRSSZEM JANKO

MAJus 5. 1872

Kemény Gabor b.

— Monolog. —

,Hirom dolgot nem értek teljességgel ezen
a vilagon.

Bgyik az, hogy még nem vagyok minister ;

Misik az, hogy még mnem vagyok nenzeti
szinhdzi infendans.

Harmadik az, hogy még mem vagyok ujeig-
szerkeszt .

Pedig mind a hiromhoz egydltalin nem ér-
tek semmit sem, holott ndlunk az a legkivalobb
qualifikdezi6 valamely dllomdsra, ha az ember
amugy istenigaziban ex asse nem ért hozzd.

Bs hozzd ezenkivil még két kivdlo qualifikd-
czibval birok: erdélyi vagyok és mégnis.

Bgy negyedik qualifikicziom is van : schon-
geistnak tartanak, a mi azt jelenti, hogy littam
a theatee francais és a bécsi burgszinhdz belsejét.

Egy otodik qualifikicziém az, hogy Zsigénak
unokadcscse vagyok. Az igaz, hogy Zsigé soha
sem volt velem valami nagyra, no de viszont sza-
bad ordimban én is kételkedtem az 6 tdlentumd-
baa. O mem is kivankozott soha miniszteri szék-
be, intendans sem torekedett lenni, s kész esoda,
hogy oly jeles publicista létére ujsigszerkeszio-
ségre vitte. -

Mindezekbhol kitiinik, hogy még az én hirmas
vigyam teljesiilhet. 3. J.

Tapoleziasz.
vagyis :
Tapolcza ostroma Méricz és Sandor sogdrok dltal.
— Héskolteményi toredék, —

de Tapolcza hatérat

A hogy ut6lérték, Hegedls ugymond, a Sanyicska:
»Mester, im itt nem jO benniinket Senki fogadni.
Amde a kislelkti alig ejté e panaszos szoét,

Porfelleg gomolyog tdvol, s a mester emigy sz6l :
+pPorfelhbt litok, bandériom annak a magva !“«

S honfiredokbe szedé arczit, s bajszdt p&dorinté,
Mig amaz orra alatt repetdld szlizi beszédér.

» Tisztelt polg.. .Y kezdé immar tidvdzleni Oker,

A mikor kideriilt, hogy &korcsorddt terelének

Arra a csordasok. Megijedt a csorda legott s a

Rétre lefordulvan keriilé a médeni szpicset.

Elnémult Hegedls Sanyika s hegediith piritd meg.

Jokai sz6la pedig: ,,Soh’se béind, hisz ezek csak
is ©krok,

Amde nekiink szamarak kellnek hallgatni beszéded.““

S mentenek a lakosos helységbe, de ott se fogadta

Senki a két ségort. ,,Sohse bénd,““ igy szbla a
Mobéricz,

+»SENKI nagy ur, a miéta Odisszelisz vak Poli-
fémnal

Senki nevet hazudott; tivird meg Pestre a Honnak,

Hogy fogadds végett nagy Odisszelisz jott ki
elénkbe.“*

S mentenek a f&tér kdzepére, kofik kdzepébe.
. Tisztelt polg...“, kezdé Hegedlis ismét a Sanyicska
Es folytatta is : ,... &rtérsak, lejovénk kdzitek ..., de
Mér a nemes kofasig kerekedve fol oldani kezdte
A kerekét s Hegedlis immar hegedile tovibb nem-

Mentenek bk azutdn fogad6ba, a mely fogadd, s igy
Elfogadda Moért is s Hegediist a zsenge Sanyicskdt.
Népgytlilést rendeztenek ott, megperdiile a dob,
Trombita szo6lt s hithé megeredt nagy hiihavazissal,
Volt is latszata, kettesivel tédult a kozdnség;
Kettesivel, mert két ember népgylile csak Ossze :
Mor az egyik, de a mésik volt Hegedls a Sanyicska.

Elsbbbed sz6lott Méricz, s Hegediist a Sanyicskit
Bémutatd mint kandidatuskdt magamagdnak.
Aztan megszolalt Hegediiske a zsenge Sanyicska
S megkdszdné Mbéricz ségornak e sbgori tettét,

Most Hegediiske a zsenge Sanyicska rivallva

visitd ¢

,Eljen Jokai Mér!® — mire ez L Vivdat Hegediis“-sel

Vilaszola, s ki jelen vala, “mind viszhangra hevlle,

(Ertsd : kongott a terem, mert nem volt benn csak
iresség.)

Ekkor a lelkesedés 6rjdsi ardnyokat Oltote.

Moér vallon hordozta kériil Hegediist a Sanyicskat,

Es Hegediis a Sanyicska a Mért folkapta nyakdba;

Igyen hordozték egymast diadallal a kettok.

Kis Hegedliske miként Abrdm tlt ,Mérja“ hegyében,

Bs Heg v s

(Caetera desunt. .. fijdalom!)




Csanadbdl

— Természet utdn, —

Garat Ambrus (parasetkortes). Nasségos uram . . . | Garat Ambrus. Grondoljon vala. .. valamit a nasségos
Sz—gh P. No bardtom, mi az ujség ? ur, mert mink mér na . . . nagyon ingadozunk.
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Debreczenbdl.

Rosz vésdr. Azt mondta Tisza Kélman tegnap
a debreczenieknek, hogy & a haza legjavit akarja.

Meglétszik rajta, a zsugorin,

O a haza legjavat kéri s a magéénak a legro-
szabbj4t adja érte: politikdjat.

*

Tus és tor. A debreczeni magyar nép politikai
hitvalldsa, melyet tegnap lerakott Tisza libai elé, e
két bsi szittya sz6ban hatirozédik meg. Azért szere-
tik Tiszdt, mert reforma-tus és refurma-tor. Di-
nomdénom mind a kettdnek a vége.

*

Tisza K4dlmén ,a kard,“ ugy mondta maga, mely
eltdrhetik, de be nem szennyezddik.

Hanem meg is csorbulhat.

Akkor aztdin a koszorlis politikai konyhakést
csinal beldle.

Ktldnben kOnnyli ennnek a kardnak be nem
szennyezddnie, mikor komoly munkdt nem végzett,
csak parddézott és legfblebb a levegdben vagdalkozott,

*

A debreczenieck a Vezuvnak bizalmatlanségot
szavaztak Tisza Kalman inditvinydra, mivel hogy
programmjét erdszakos rizkéddsok nélkiil nem tudta

1étesiteni.
*

A debreczeni méntelep nem tisztelgett Tisza
Kélmann4l, ami 4ltalinos visszatetszést sziilt. Tisza a
halatlansdg e ritka példdjat kormdnyi presszi6bol ere-
dettnek véli, s egy interpellacziét készit eld6 a j5vd
orszdggylilésre e tdrgyban.

De profundis.

O, ha bulkik, mégis baré.
De én

Szegény:

Leszek-é dramabirdle!

Farkas deék.

Romeo igy deklamalt pénteken a nemszeti szin-

[y

hazban az erkely-jelenetben :

wNi, hogly boesatja arczat kis kezére !
Oh bér ehetnék keztyii e kezen,
Hogy Orczit érinthetném I”

U%azn kérem, hat mar keztyiitlenill érinteni
sem tanacsos ?

Theatzalla,

(Bekiildetett.)

T. cz. Borsszem Jankd wrnak, Pesten.

Vegye fol a Fivetkezd so-

rokat :
Az a Némethy Irma engem
a lapokbarn mindenféle megtor-
tént dolgokkal rdgalmaz. Egen
eljards, melyet itt nem akarok
a kelld gorombasdggal jellemezni,
miutan én mindig igen udva-
rias és ildomos szoktam lenni,
anndgl hitvanyabb és aldbbvald,
minthogy eloszor : nevezett Né-
- methy Irmdt én még mint sta-
tisztdat sem alkalmazndm szinpadomon, mdsodszor pe-
dig minthogy azok a durvasdgok, melyeket Trousil kis-
asszony elitt emlegettem, semmi lealdzot nem foglalnak
magukban.

Mert hdt mit mondtam én ?

»Dieses Gesindel 2* Igy mem mondtam, hanem
csak: ,dieses Gesinde.“ Ez pedig nem gerombasdg, mert
» Gesinde* anmyi mint: cseléd, szolga. Ha pedig én
valakit ,szégdmnak* vagy ,édes cselédemmek* nevezek,
ez magyarosan czirdgato kifejezés. De persze az a
Némethy ledny hol tanult volna magyarul 2 Hiszen ha
tudna magyarul, tan bevettem volna szinhdzamhoz néma
statisztanak.

Vagy tdin a ,Bagage* volna sérté Fkifejezés 2
Bagage annyi mint podgydsz, « szinész pedig nem
lehet egyéb mint Thespis szekerének podgydssa. Ha
magyarul mondtam volna: ez a podgydsz!* — senki
sem sértddhetett volna meg, de a legfinomabb franczia
szd dltal megsértiditt — ez a bagage !

,Halten sich fiir die ersten Schauspieler.” Ezt is
mondtam. Hdt minek tartsdk magukat? A szinész, ha
onérzete nines, ldmpaldzt kap és veszve van. Csak azon
sginész jdtszhatik jol, ki nagy szinésznek tartja magdt,

» Liegen die ganze Nacht besoffen im Wirhtshaus ;“
ez pldne dicséret. Hdt mit esindljanak éjjel, ha nem
fekiisznek (liegen ?) Es ha mdr korcsmdabun vannak,
dicséretesebb fekiidni mint folyvdist inni; mem igaz 2
Aztan a besoffen-ben sines semmi, mert a legnagyobb
szinészek, példaul az dreg Devrient, a hires Kunst,
csak részegen tudtak jatszani, de aztdn hosik is wvol-
tak dm.

Hit mit akar az az oktondi Némethy Irma?
Ldtom, esak a méreg szol beldle, meg az epe. Udvarias
szokdsaim nem engedik, hogy Ot itt dsszeszidjam ; de
csak taldlkozzam vele valahol, majd nyakon csi-
pem és a legragyobb ildommal filin czibdlom.

Maga meg est a levelet adja ki.

B. Orezy Bédog.
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Ez is valasztoi kozé utazik.

Gdmlider Ansverkauf!
! Ludasi-eladas !
"NVégszam vald arulas!!

Magyar bolondali Klasszikusok, valoga-
thas nélkil drege és apraja a vdalasztasok
idejére!

Darabja 10 Er.
100 darab 50 Er.
1000 darab 1 frt!

A Ei vesz, annalk lesz, ha meg nem bol-
oldal tole!

Csévalszky miivei fizve, Mocsaryéi Lo-
tozve, Hegediiséi kitetlen azon vadon, Helfiéi,

Holléséi, Tégyiéi szarogatva, a kinek hogy |

tetszilk.
Szdraxsdg esetén lehet szecskdat is apri-
tani belile; elég a szamdar, a ki megeszi.

A J6zsef-varoshol.

Cserndtoni az & képviseldi szdmadéséban sz6-
szerint ezt mond4 a tobbi kozt:

»Oszintén beismerem, miszerint a bankligy az,
melyhez legkevésbé értek.“

Ertjik. A hegediicsinilé sem tud hegedilni.

BorsszEM JANEKG.

)

TRODALOM.

A Hal6dés* ujdonségaibol.

— Beszéltet magdrdl. Eugenia csfszérndrél tobb
lap azt irja, hogy beteg. Bizonyosan a foga f&j — va-
lamire.

— Don Carlost elfogték. Bajosan. Nem kell az
senkinek — a szegény !

— Tant de bruit . . . Koméromy Gyuri elesett a
pérbajban. Mondjik, Kdrolyi Gyula oite meg. S aztén?
Ferrari ugyse, e molto ridicolo! Hisz azért volt pérbaj!
Parbajbleu !

— Lényay gréf Arvizi
Aurél van kiszemelve. Pah !

— Guyilkossdg. A szénautczdban lakik egy szatées,
ki nagyon szeret ferblizgetni. Valamelyik kurta kocsmé-
ban addig rakta a makkdisznét, hogy minden apré pénzét
ott hagy4 rajta. Makk-drtdny diihére fortyanva, hazaesor-
tetett. Mid6n felesége szemrehdnydsokat tett neki kdnnyel-
miisége miatt, melylyel heti keresményét kirtydba oli,
mig neki, az anyénak, gyermekeivel egyiitt felkopik az
dlla : szatées bécsi a kezébe esd sajtvigd késsel ugy ol-
dalba taldlta bikni a menyecskét, hogy ez lefordult az
4gyr6l s nyomban meghalt; azt sem mondta: bakfity!
Thaisz ur pedig ezalatt a viroshdzdn szivarzott.

— DMegesett neki. Egy fiatal ministeri hivatalnok
keveselvén havi dijit, melybdl tiszteségesen meg nem birt
élni, dngyilkossdgra szédnta magdt s megirta mamé4jénak,
hogy ,mire e sorokat olvassa, 0, a fiu, nem lesz mér az
616k sordban.“ Meggondolta azonban bardtunk a dolgot és
nem &lte meg magét. Hogyan nyugtassa meg mdr most
édes anyjit ? Levelet irjon ? Ej, hisz addig maga is otthon
van. Dictum, factum, feliil, hazaguril s amint a sziildi
fidél ald 16p — puff ! — ott fekszik a mdmi a ravatalon,
ki azon val§ ijedtében, hogy fia megdlte magét, szdrnyet
halt. Servus, herr Stuzerl!

— Szinovdez ur nem irja tdbbé a ,Korunk“ szino-
véczhdzi szemléit. Sziinovéez lett. Oh jaj, kin fogunk mér-
most nevetni?

— Mdjus. (Szészerint.) Egyes utczdkon rengeteg
méjusfikat ringat a tavaszi fuvalom, folpdntlikdzva, fol-

narancsozva. (A folpdntlikdzott s folnarancsozott fuvalom szent
nevében kérdjiik, mi jogon viczeli on Szinovdczot, kinek syn-
taxisovdczat On alaposan birja és gyakorolja. Emil, on az az
Emil, kit Rousseau szerint nevelni kell. B. .J.)

reportereiil Kecskeméthy

Comment s'appelle?

Mikur a Horn Edele hazajiitte Paricbul, szdrnb
mérgeschen kijobdlta : ,A kormdngyot meg kell bok-
tatni! Action! Action!“ Csak most todom mit
akarta vele mondani. ,Actien! Actien!“ Es keete
griimdolni. E feiner kopp, ez a Horn Edels !

Spitzig lozig,
ischmeretesch phelddjeli.




Erre nézett —

de arra utott.




Szinfal elott

Egy kis szél fo — a szinfal ledol — s kistil a torpis minoritas.
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Posnerkidrolojos. Bordtom, Kébi Abelesz, jeri be!
Kaptam nagyszerd ovationt Anglidbul. Ne, olvasd el. De
hiszen te nem is érted ezt, mert te nem is tudsz 1o n-
donul.

Valasztasi adomak.

Csak settentget a jobboldali kortes az extravillanum
portéi elbtt. De a baloldali tehenész 4ital hirom nap 6ta
kukoricza-csutkdval hizlalt kuvaszok, nagymérgesen ne-
kirontottak a kortesnek ugy, hogy tdjdra sem mehetett a
hdznak. Mésnap mégis ceak ott termett megint — de jé-
kora csomaggal héna alatt. A Kkoplaldstél nekidiihddott
ebek 4ddzattal rohantak feléje. A kortes folkap egy akd-
czafira s a kutydk a fa tovében vonitanak. Ekkor az aké-
czafdrél hosszu hurkaszdlnak vége kezd lelengedezni s
épen a kutydk orrdt érinti, melyek most aldzatos farkesé-
vildssal és szivrepesztd sziikoléssel iidvozlik azt, kit még az
imént szét akartak szedni. Végre a paczal egyik végébe
belekapaszkodik a hérom éhes 4llat. Mdsik vége azonban
a kortes kezében maradt gyepldszdrnak. Gyorsan leszéllt.
Az ebek huztdk a major felé, a kortes meg, mintha nem
ezt czélozta volna, szitkozédva hagyta magédt vonszolni,
mig egészen odaért, a hovd akart. Azok segitették oda,
kik el akartdk onnan marni. S miért legyen a bor kiilonb
argumentum a paczalndl ? Kortese vilogatja.

*

Lenesés kozségének baloldali restaurationalis kiil-
dotte ember a talpdn. A jobboldali kiilddttnek t. i. siirgds

teenddje 1évén, folkérte Ot, hogy szavazzon 6 helyette is.
A puriténus megtette ; azonban, hogy az elvi kildnbség

meg legyen mentve és ki is legyen tiintetve : a jobboldal
szdimira mindig a jobb kezét, a baloldal sz&méra pedig a
balkezét emelgette. Ne tudja a bal, mit eselekszik a jobb.

*

A mult vélasztds alkalméval egy oppositionalis
varga benyit a jobboldali kortestanyira azom dicséretes
széndékkal, hogy 6 majd ott elissza a jobbak orra eldl a
quétalocsolgatit.

pen javéban szidja ,az orszdg vérén hizé, ember-
jogot tipré, szatyingbocskorban kalamajkézé esthajnal
csillaght annak a kérsdgos kormény-csbcseléknek,” mi-
dbn eléje 41lit egy megtermett henteslegény az obligdt
prébakérdéssel, hogy : ,Ki a vivdt ¢

— Keglevics Béla ! a ki istdpoldja van a birkanyuzé
megviltédnak !

Erre a hentes ugy fiilmellé legyinti a vargt, hogy
ez kaptafinak nézte a meny boltozatdt. A t3bbi sem késett,
elverte az izghgit és iigyetlenséghll leguritotta az ajté
eldtt 16vd 1épesdkon.

A varga Osszeszedi széz galléros kék kdpenyének és
szblke bajszdnak egyvelges maradvédnyait és indul haza-
felé. Utkdzhen parasztemberrel taldlkozik.

— Megéllj !

— No?

— Ki a vivit?

— Hét Keglevies Béla !

— Nesze, a ki keserve vagyon az imédsigodnak!
Ks ezzel hatalmasan pofon teremti az atyafit. Epen most
kaptam 6 érte ; legyen kendnek is része benne !

Estin dalaibél.

A mig ifju legény voltam

Csak szerelemrél daloltam.

S a kis lanynak udvaroltam

S mondtam, tartvan 6t karomban:
Eszem a zuzadat!

Amota vén legény vagyok

Szerelemmel alabb hagyok.

S ha szerelmi szomjusag bént

1gy szolitom a kis leanyt:
Iszom a zuzadat!
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A biblidhol.

Tanité. Kovéacs Feri! Mondd meg nekem ki volt az
elsd emberpir ?

Fiu. Az elsb emberpdr ... az elsd emberpir. ..

Tanits. No? A...4...

Misik fiu (sug.) Adém és K. .. -

Fiu (gyorsan) Ad4m és Eberling.

A Mr. Cofﬁ-efort.

Ta, ta, ta!

De quoi, de quoi, de quoi?

On 4zt irrj4, hogy vélamelyik diner 4lkalm&bol
4 hal kés 4la kerriilt.

Hal és kés!

Que penzes vous?

Pansez vous! Merrt ezzel 4 hédlkéssel négy csorr-
bat ejtett 8n dogmatikus gourmetereosophikus ichthio-
logik4jén. En mindig 4zt hittem, hogy ©®n jobbén
érrti a hédl-evést a Haldd4sn4l. S 6n is ezzel kecse g-
teti mégat, vélvén, hogy hummera pontyeran-
tur. Vous décadez, mon cher! Onnek prestigeje csu k-
lik. Fischtre!

Harcsamadiener,

)\’lon OCLES.

Arverésen.

-~ A Terézvdrosban tortént. —

Arverezd. Otvenkilencz! Ki ad tobbet ?
Elsd zsidé. Hatvan !

Mdsodik zsidé. Hatvanegy !

Harmadik zsid6. Hatvan — Miskolcz !

Parisbol.
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Toujours perdrix!

Tilalmasban 161t foglyokat tettek Mr. Thiers asztaldra.
— Hol 16tték ? kérdé az reg ur.
— Satoryban, volt a vidlasz.

VIDEKI TROMBITA.

Balogok gyiilése Csurgén.

Aprilis 14-ke volt, pedig igazsig szerint dprilis l-eje
lehetett volna azon nagy nap, a middn a szélbaloldali status-
férfiak a honyhaza megmentése végett tanicskozdst tartani dssze-
jottek ,a fehér 16ban®.

A legszélsdbb balogok ezen gyaszvitézei a ,fehér 16ba®
gyillve, mint a lLajdani gorogtk, innen akarjadk a jobb pdrt
Tréja-varat bevenni.,

Ott gyiiltek mindazok dssze, kik ,a szegénység javat®
akarjik, kiknek statusférfiui bolesességok el fogja fujni a dele-
gatiot s megsziintetni a nagy adét, kik diadalra juttatni fogjik
a honyfias mokrak viligvetd dlmait — s kiket nagyoknak is-
mer a ,fehér 164 kirnyéke.

Elhatdroztik, hogy e bus magyarokat leghivebben csak
Sréter Lajos képviselheti; — mert Sréternek nem adatott mas
vilaszté kiozonség, mint a csurgéi balog pirt, s ezeket is csak
Sréter képviselbeti leghivebben.

Igy akarjik legalabb a part lathaté és csalhatatlan fe-
jei, a triumviratus Verbay, Boda Sdndor, és Renner Endre.

Hogy a part kizonséges halallal ki ne muljék, gondos-
kodva van arrél az daltal, hogy a triumviratus egyik tagja a
szolgdlatkészségérdl s finom modorarél ismere-
tes, s a Dedkpadrt dltal valasztott jardsi orvos.

Masodik fontos hatdrozat lett, hogy a jovi szélbali gyii-
lést az alaki erddben tartjak meg, — a hovd Sréter is meg fog
érkezni. 3

A gyiilés helye a partnak megfeleld.

Arra mar az erdd és legeld is épen oly szép lesz, mint a
Csurgéi szélsdk politikaja ; s elénekelheti a lelkes part:

Ezt a kerek erdft jirom én
A Mézsimat régen virom én.
A szikldt is csapra & veri
Hol o herdd, Mdzsi;? gyere ki
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A Tréziastadtbol,

A doctor. De bardtom, herr von Liffelkraut, mit gondol? Einmal sind Sie balpirt, dann wiederum jobb-

prt. Az ember voltakép nem is tudja, mit tartson onrdl ?

Herr von Loffelkraut. Ja, l4ssa doctor ur. Mir Hausherrn, was mir Hausherrn sein, mir stengen alleweil —

iiber den Parteien!

CSODABOGAR.

A trénbeszédrél egy debreczeni lap igy ir: ,A hirlap-
irodalom szamara naponként folyvdst valami feldulgozni valo s
feldolgozhaté anyag, vagyis tulajdonkép élelmiczikk adag elo-
szerzése, felkapésa, napi targy kikapasa sziikségeltetik, hogy
azt a hirlap s ujsigéhes kozonség szamadra, ennek napi sziik-
ségletei ellitdsa végett, minél figyesebb kezeléssel feldolgozvan
a hirlapirck, — ezt annak 1élki élelmezése végett, — annak
szellemi 6s politikai ét- és szomjusig-vigyit lehetoleg eltalalva,
vagy ezt élvezetesen csiklandoztatva ,felservirozza®, — elébe
taldlja; s eként azzal, a nagy koeonség mindegyik részének
pajat szdja ize szerint, felszolgalhasson. sth.“

A szerkesztdo postdja.

Osurgo. Optime. Folytassa — porzé nélkill. —

Helyi érdekiiek. Akad Gydngyoson jgbb is. — Bajlsz BM.
Igaz, dl? k:}ssé vastag. — Boja. T. K. levele a vailaszté polgﬁ:
rokhoz inkibb a ,B. Miskaba® illik. Nem birtunk nevetni rajta. —
B--my G. Nem értjiik. — Baja. Azon ur ép oly kevéssé zsid,
mint mitvész. De ht_)gly nem hamis jatékdt, hanem nzdrmazaait".
bolygatik egyes bajaiak, sajnos. Az 1 frt irdnt rendelkezzék. —
O-Bdac;;. Nerﬂ elégl bclond. — Debreczen, D. G. Detto. — siag-
zard. Megesik az ilyen nyomdai katastrof: is.

teszi még nevetséges P. urat. ARS8 B % S
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Tulajdonos és felelés szerkeszt6: CSICSERI BORS.
(kétsas-utcza 24. sz.)






